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About Hismith

When we started the Hismith adventure in 2012, sex toys had become more
compact and better looking, but you still needed to do the job yourself. We
were only a bunch of horny engineering students back then, but we just knew
there had to be a better way. Machines have already taken over most of the
jobs that us humans used to do. So, we asked ourselves: why not blow jobs?
And so, our mission became to make ultimate pleasure available to anybody,
anywhere, with the touch of a button. We take great pride in creating our
premium sex machines. Experience harder, better, faster and longer sex than
any human can ever offer you.Our brand new Hismith APP offers you full control
of your Hismith device(s) through your smart phone. The app adds another layer
of features and functionalities such as: Giving control of your sex machine to
someone else, easily designing and saving your own sex machine programs,

a social section to find others to play with and much more.

HISMITH, ultimate pleasure.

How to Assemble the Devi

Take all the parts out of the foam box remove the protective film from the
standing leg, and pluck one of the anti-skid caps off

Mounting bracket legs: Take one short bar, a long bar, and a metal clip
and connect them into a T-shaped leg, as you can see in the image below.

If you want to use a higher stand, screw on another rod.

Loosen the clip on the main machine, inserting the leg as the picture show.
Adjust the screw on the clip, and press the clip to lock the leg in place.

Screw on the thrusting Bar

Part 2: Connect the Hismith Dual-density Dildo

Simply hold the dildo and push,

the octagonal shape, into the

KlicLok system in front of the

thrusting bar. Once you hear

the click, you will know that it's Y e
locked. You can remove the : * o
dildo again by pulling back the

ring on the KlikLok system,

which will then eject the dildo.

Machine Parameter Description and Basic Settings

power supply Max Power: 150W

Input Voltage: 24-50V

Holding Torque: 2N.m

Max Torque: 3N.m

Default steps: 400stps

Default setting: Sw1 2 3 4 5 6, All itches are turned on
You can adjust the switch to change the number of steps.

The more steps, the slower it runs.
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If you're not a professional player, we don't recommend changing the Settings

When the device is powered on, the machine will automatically enter the

self-test program and will stop after running a complete cycle.

Note: When the machine is running at high speed, it may lose its step.
If there is a loss of steps, the red light of the motor will keep flashing, just
power off and on again, the machine will enter self-test and work normally

again.

Play with your machine

Solo Play:

Press once to increase the speed by 1%,
and press and hold to continuously
increase the speed.

Press once to pause

Press once to reduce speed by 1%,
press and hold to continue reducing
speed.

Press to switch modes

000

With remote panel, you can only use the build-in modes and adjust the
thrusting speed, If you want to ajust the stroke length, please connect

your smartphone and set in the app

@ Self adaptive switch:
Turn off adaptive and enter manual
mode

@ Speed limit setting:
Set the maximum thrusting speed of
the machine

© Stroke position:
Determine the interval in which the
slider moves

@ Smoothness:
Intelligent acceleration and deceleration,
reduces operating noise

Three ways to change the thrusting speed.

1, cross your finger on the screen, adjust the speed
directly. You can set the max speed on your APP.
(The maximum speed of the remote control is
unlimited)

2, change the min and max position. The smaller
the distance between two points, the faster the
speed

3, change the smoothness, The smaller the value,
the faster the speed.

Special mode status setting:
Setting the smoothnessto 0
Speed limit setting to 100
Stroke length to Minimum

The machine will go into short

range vibration pumping mode.

TIPS: For safety, the position must have a point set to either the start
signal detection point or the end signal detection point. If the
machine cannot detect the signal position, the motor may into
self-check mode, This problem can be solved after power failure

and reconnection.
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Uber Hismith

Als wir 2012 das Abenteuer Hismith starteten, waren die Sexspielzeuge zwar
kompakter und schéner geworden, aber die Arbeit musste immer noch selbst
erledigt werden. Zu der Zeit waren wir nur ein Haufen geiler Ingenieurstudenten,
aber wir wussten einfach, dass es einen besseren Weg geben musste.

Maschinen hatten bereits einen Grofteil der Arbeit im Griff, fir die wir Menschen
froher zustandig waren. Wir haben uns also gefragt: Warum nicht auch bei
Blowjobs? Und so haben wir uns vorgenommen, das ultimative Vergnigen Gberall
und jederzeit verfigbar zu machen. Auf die Entwicklung unserer Premium-
Sexmaschinen sind wir sehr stolz. Erfahren Sie hérteren, besseren, schnelleren und
l&ngeren Sex, als ihn ein Mensch jemals geben kénnte. Mit der neuen Hismith
APP haben Sie die volle Kontrolle tber Ihre Hismith Maschine iber Thr
Smartphone. Mit der App wird eine weitere Ebene an Features und Funktionen
hinzugefugt: Die Méglichkeit, die Kontrolle Gber die Sexmaschine an eine andere
Person zu Gbertragen, das Erstellen und Speichern eigener
Sexmaschinenprogramme, einen s ozialen Bereich zum Finden anderer Spieler
und vieles mehr.

HISMITH - der ultimative SpaB.

Wie man das Gerdt zusammenba

Alle Teile aus dem Schaumstoffkarton nehmen, Schutzfolie von den
Beinen entfernen und eine der rutschfesten Kappen abziehen.

Montage der Stiitzbeine: Eine kurze Stange, eine lange Stange und eine
Metallklemme nehmen. Diese zu einem T-férmigen Bein zusammenstecken
(siehe Abbildung unten). Wird ein héherer Sténder benétigt, wird eine
weitere Stange angeschraubt.

Die Klammer an der Hauptmaschine l6sen und das Bein wie abgebildet
einsetzen. Die Schraube an der Klemme einstellen und die Klemme
herunterdricken, um das Bein zu befestigen.

Schubstange anschrauben

Teil 2: Hismith mit dem Dual-Density-Dildo verbinden

Der Dildo wird einfach gehalten
und die achteckige Form in das
KlicLok-System vor der Schubstange
geschoben. Sobald es einrastet, ist

sie verschlossen. Sie kénnen den

Dildo wieder herausnehmen,
indem den Ring des KlikLok-Systems

zuriickschieben. Dadurch wird der Dildo ausgeworfen.

Beschreibung der Maschinenparameter und

Grundeinstellungen

Maximale Leistung: 150W
Eingangsspannung: 24-50V
Haltedrehmoment (NM): 2N.m
Maximales Drehmoment: 3N.m

Voreinstellung: 400Schritte
Standardeinstellung: Sw1 2 3 4 5 6, Alle Schalter sind eingeschaltet.

Mit den Schaltern kann die Anzahl der Schritte veréndert werden.
Je mehr Schritte, desto langsamer das Spiel.
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Wir empfehlen, die Einstellungen nicht zu éndern, wenn Sie kein
professioneller Spieler sind.

Das Selbsttestprogramm startet automatisch beim Einschalten und stoppt
nach einem vollsténdigen Zyklus.

Bitte beachten: Wenn das Gerét mit hoher Geschwindigkeit [guft, kann
es zu einem Schrittverlust kommen. Bei Schrittverlust blinkt die rote
Motorlampe weiter, einfach die Maschine aus- und wieder einschalten, die
Maschine fihrt einen Selbsttest durch und léuft normal weiter.

Spielen Sie mit lhrer Maschine

Solospiel:

einmal driicken, um die
Geschwindigkeit um 1% zu erhdhen,
lang driicken, um die Geschwindigkeit
kontinuierlich zu erhéhen

Zum Anhalten einmal dricken
Geschwindigkeit um 1% zu erhéhen,
lang dricken, um kontinuierlich zu

verlangsamen

Dricken, um den Modus zu wechseln

E einmal driicken, um die

Die Fernbedienung ermdglicht nur die eingebauten Modi und die
Schubgeschwindigkeit. Wenn Sie die Lénge des Hubs einstellen méchten,
schlieBen Sie bitte Ihr Smartphone an und stellen Sie die Lénge des Hubs in
der App ein.

o -
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Wie Sie lhre Maschine mit der Hismith APP einstellen

© Adaptiver Schalter:
Schalten Sie die adaptive Funktion aus
und rufen Sie den manuellen Modus auf.

@ Einstellung der
Geschwindigkeitsbegrenzung:
Einstellung der maximalen
Schubgeschwindigkeit der Maschine

© Stof3-Position:
Bestimmen Sie das Intervall, in dem sich
der Schieberegler bewegt

@ Glattheit:
Intelligente Beschleunigung und
Abbremsung, reduziert Betriebsgerausche

Drei Méglichkeiten, die Schubgeschwindigkeit zu dndern.

1. Finger Gber den Bildschirm ziehen,
Geschwindigkeit direkt einstellen. Sie kénnen
die maximale Geschwindigkeit auf der APP
einstellen (die maximale Geschwindigkeit der
Fernbedienung ist unbegrenzt). (Die
Héchstgeschwindigkeit der Fernbedienung ist
unbegrenzt)

2. Andern der Min und Max Position: Je kleiner
der Abstand zwischen zwei Punkten, desto
schneller die Geschwindigkeit.

3. Verandern der Glattheit: Je kleiner der Wert,
desto schneller die Geschwindigkeit.

Einstellung des Sondermodus-Status:

Einstellung der Glatte auf O

Einstellung der Héchstgeschwindigkeit auf 100
Hublénge bis Minimum

Die Maschine geht in den Kurzschlussmodus
Bereich Vibrationspumpenmodus.

HINWEISE: Aus Sicherheitsgrinden ist es erforderlich, dass die
Position entweder auf den Startsignal-Erkennungspunkt
oder auf den Endsignal-Erkennungspunkt eingestellt wird.
Der Motor kann in den Selbsttestmodus tbergehen, wenn
die Maschine die Signalposition nicht erkennen kann.
Nach einem Stromausfall und erneutem Einschalten kann dieses
Problem behoben werden.
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How to set your machine with Hismith APP

Manuul Mode:

Enter manual mode the speed limit setting

will disable. Change the smoothness setting

to ajust the consistency of thrusting and finger
synchronization. When you adjust the smoothness
to 0, The thrusting lever will be perfectly
synchronized with your finger slide, but the

machine will make more noise.

Press and hold the round button and slide the

button inside the indicator box.

How to control the speed with Hismith APP?

1. Cross your fingers on the screen, upward
to increase speed, and downward to
decelerate

Use one finger to slide from the bottom to
the top of the screen, and you can adjust the
speed from 0 to 20, with two fingers you can
get double the speed, and similarly, you can
use three fingers to adjust the speed to 60

2. Turn on the microphone @ , the machine will
synchronize the intensity of the sound.

The louder the sound, the faster the speed

Tips: Reduce smoothness value, and stroke length,
you can feel the stronger sense of synchronicity.

Please explore other modes by yourself
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Manueller Modus:

Um die Gleichmé&Bigkeit des Schubs und die
Fingersynchronisation einzustellen, éndern
Sie die Glattungseinstellung. Bei einer
Einstellung der Glatte auf O ist die
Synchronisierung des Schubhebels mit

dem Finger perfekt, aber die Maschine ist lauter.

Halten Sie die runde Taste gedriickt und

schieben Sie die Taste in das Anzeigefeld.

1. Streichen Sie mit dem Finger Uber den
Bildschirm. Nach oben erhéht sich die
Geschwindigkeit, nach unten
verlangsamt sie sich.

Mit einem Finger kénnen Sie die
Geschwindigkeit von 0 bis 20 von unten
nach oben einstellen. Wenn Sie zwei Finger
verwenden, kénnen Sie die Geschwindigkeit
verdoppeln, und wenn Sie drei Finger
verwenden, kénnen Sie die Geschwindigkeit
auf bis zu 60 einstellen.

2. Schalten Sie das Mikrofon ein @ . Die
Maschine wird die Intensitét des Tons
synchronisieren.

Die Geschwindigkeit ist umso héher, je lauter
der Ton ist.

Tipps: Um das Gefihl der Synchronitét zu verstérken, verringern
Sie den Glattungswert und die Hublénge.

Bitte probieren Sie auch die anderen Modi aus

. -
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Desserre le clip sur la machine principale, en insérant la jambe comme le
montre l'image. Ajuster la vis sur le clip, et appuyer sur le clip pour verrouiller
la jambe en place.

Vis sur la barre de poussée

<

Partie 2: Connecter le gode Hismith & double densité

Il suffit de tenir le gode et de
pousser, la forme octogonale, dans
le systeme KlicLok & I'avant de la . (, .
barre de poussée. ’ B
Dés que I'on entend le clic, on sait ‘

que le gode est verrouillé. Tu peux &

nouveau refirer le gode en tirant

I'anneau du systeme KlikLok vers

l'arriere, ce qui permet d'éjecter le gode.

Description des paramétres de la machine

et réglages de base

Puissance maximale : 150 W
Tension d'entrée : 24-50V
Couple de maintien (NM) : 2N.m
Couple max : 3N.m

Etapes par défaut : 400 étapes
Parametre par défaut : Sw1 2 3 4 5 6, Tous les interrupteurs sont activés

Tu peux ajuster le commutateur pour changer le nombre des étapes.
Plus il y a des étapes, plus le jeu est lent.

o

Situ n'es pas un joueur professionnel, nous te déconseillons de modifier les
paramétres.

Lorsque I'appareil est mis sous tension, la machine entre automatiquement

dans le programme d'autotest et s'arréte apres avoir effectué un cycle complet.

Remarque : Lorsque la machine fonctionne & grande vitesse, il se peut
qu'elle perde des étapes. S'il y a une perte d'étapes, le voyant rouge du
moteur continuera & clignoter, il suffit de mettre sous tension et de remettre en
marche, la machine entrera dans le programme d'auto-test et travaillera &
nouveau normalement.

Joue avec ta machine

Jouer en solo:

appuyer une fois pour augmenter la
vitesse de 1%, pression longue pour une
augmentation continue de la vitesse

Appuyer une fois pour faire une pause

appuyer une fois pour augmenter la
vitesse de 1%, pression longue pour
une décélération continue

Appuyer pour changer de mode

Avec le panneau & distance, on peut seulement tiliser les modes batis et
régler la vitesse de poussée,Si on veut régler la longueur de course, il faut
connecter son smartphone et paramétrer dans I'appli.

~—
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Comment paramétrer la machine
avec I'application Hismith APP ?

©® Commutateur auto-adaptatif:
Désactiver le mode adaptatif et passer en
mode manuel

@ Paramétrage de la limitation de
vitesse:
Paramétrer la vitesse de poussée

maximale de la machine.

©® Position de la course:
Déterminer l'intervalle dans lequel le
curseur se déplace.

@ Douceur:
Accélération et décélération intelligentes,
réduction du bruit de fonctionnement.

Trois fagons de modifier la vitesse de poussée.
1, croiser le doigt sur I'écran, régler la vitesse

directement. Il est possible de paramétrer la
vitesse maximale sur I'APP. (La vitesse
maximale de la télécommande est illimitée).

2, changer la position mini et maxi, plus la
distance entre les deux points est petite, plus
la vitesse est rapide.

3, modifier la douceur, Plus la valeur est petite,
plus la vitesse est rapide.

Paramétrage de I'état du mode spécial :

Paramétrage de la douceur a 0
Paramétrage de la limitation de vitesse & 100
Longueur de course sur Minimum

La machine passe en mode de pompage &
La machine passera en mode de pompage
par vibration a courte échelle.

ASTUCES : Pour des raisons de sécurité, la position doit avoir un
parametre réglé sur le point de détection du signal de
départ ou sur le point de détection du signal de fin. Sila
machine ne peut pas détecter le signal de position, le
moteur peut se mettre en mode d'autocontréle. Ce
probléme peut étre résolu aprés une coupure de courant
et une reconnexion.

T
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Mode manvuel :

Modifier le parameétre de douceur pour ajuster
la cohérence de la poussée et de la
synchronisation des doigts. Lorsque le réglage
est & 0, le levier de poussée sera parfaitement
synchronisé avec le glissement du doigt, mais
la machine fera plus de bruit.

Appuyer sur le bouton rond et le maintenir
enfoncé, puis faire glisser le bouton & l'intérieur
de la bote de l'indicateur.

Comment contréler la vitesse avec Hismith APP ?

1. Croiser les doigts sur I'écran, vers le haut
pour augmenter la vitesse, et vers le bas
pour décélérer.

Utilise un doigt pour glisser du bas vers le
haut de I'écran, et tu peux régler la vitesse
de 0 & 20, avec deux doigts tu peux obtenir
le double de la vitesse, et de la méme facon,
tu peux utiliser trois doigts pour régler la
vitesse a 60.

2. allume le micro @ , la machine synchronisera
I'intensité du son.

Plus le son est fort, plus la vitesse est élevée.

Astuces : Réduire la valeur de la douceur, et la longueur
de la course, vous pouvez sentir le sens plus fort
de la synchronisation.

Il est possible d'explorer d'autres modes par soi-méme.

~a—
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Iniegrierte Modi

Build-in Modes: 8 Modes carefully edited by
engineersClick the small
square in the upper right
corner to exit build-in

ModesClick to end mode play

Gleichzeitiges Driicken und Halten der®-Taste

GARANTI E

Ab dem Kaufdatum gewdihren wir eine Garantie von einem Jahr auf dieses
Produkt. Wahrend der Garantiezeit beheben wir alle Mangel des Produkts,
die auf Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufuhren sind, entweder durch
Reparatur oder durch Austausch des gesamten Geréits, das den Mangel
aufweist. In allen Landern, in denen dieses Geréit von Hismith oder seinen

autorisierten Handlern geliefert wird, gilt diese Garantie.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf: Schaden, die durch
unsachgeméBen Gebrauch, die Verwendung von nicht authentischen Steckern
und Adaptern oder durch kosmetische Méangel verursacht wurden, die keinen
Einfluss auf die Funktion des Geréts haben. Bei Reparaturen durch nicht

autorisiertes Personal erlischt die Garantie.

N
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Modes intégrés

Modes intégrés: 8 modes soigneusement édités
des ingénieurs Cliquez sur le
petit carré dans le coin
supérieur droit pour quitter les
Modes intégrés . Cliquez pour

terminer la lecture du mode

Appuyer sur le bouton® et le maintenir enfoncé
en méme temps

GARANTI E

Nous accordons une garantie d'un an sur ce produit, & compter de la date
d'achat. Pendant la période de garantie, nous réparerons tout défaut du produit
résultant d'un vice de matériau ou de fabrication, soit en réparant, soit en
remplacant 'appareil complet en fonction du défaut. Cette garantie s'étend &

tous les pays ou cet appareil est fourni par Hismith ou ses distributeurs agréés.

Cette garantie ne couvre pas : Les dommages dus & une mauvaise
utilisation, & I'utilisation de connecteurs et d'adaptateurs non authentiques ou &
des défauts esthétiques qui n'entravent pas le fonctionnement de I'appareil. La
garantie est annulée si des réparations sont effectuées par du personnel non

autorisé.

o
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Contre-indications et mises en garde

1. L'appareil ef ses accessoires ne sont pas étanches. Ne pas utiliser 'appareil
dans des endroits humides ou mouvillés. Ne pas toucher la prise d'alimentation
avec des mains mouillées, cela peut provoquer un choc électrique.

2. Ne pas faire tourner la machine au ralenti & grande vitesse pour éviter les
blessures accidentelles.

3. Vérifier que la barre de poussée est bien connectée avant d'utiliser des
accessoires lourds, tels qu'une coupe de masturbation masculine ou de gros
godemichés.

4. Veiller & tourner le sélecteur de vitesse en position d'arrét avant de mettre la
machine sexuelle en marche.

5. Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des mineurs. Nous déconseillons
I'utilisation de ce produit aux patients cardiaques, tels que ceux souffrant
d'hypertension artérielle.

6. Tenir hors de portée des enfants.

7. Le moteur s'échauffe progressivement en cas d'utilisation continue. Il est
conseillé de ne pas 'utiliser plus de 30 minutes & la fois, avant de le laisser
refroidir.

8. Nl'utiliser ce produit que pour l'usage auquel il est desting, tel qu'il est décrit
dans ce manuel. N'utiliser que les connecteurs originaux Hismith pour aftacher
les jouets & ce produit.

9. Cette machine sexuelle est un appareil personnel, destiné & une utilisation en
solo ou en couple uniquement. En cas de partage de l'appareil avec d'autres
personnes, veiller & I'hygiéne personnelle ofin d'éviter tout risque de maladie
ou d'infection.

10. Retirer les piercings ou les bijoux de la zone génitale avant d'utiliser I'appareil.

11. Ne pas utiliser le jouet sur une peau irritée ou abimée. Cesser d'utiliser le
dispositif en cas de douleur ou de malaise pendant I'utilisation.

12. Ne pas utiliser I'appareil s'il est anormalement chaud, endommagé, déformé
ou décoloré.

Entretien et maintenance

Huiler les rails de glissement et les trous d'insertion de la tige tous les 2 ou 3
mois (ou & chaque fois que I'on sent que la poussée n'est pas aussi douce
qu'avant) avec de la graisse mécanique.

Nettoyer la machine sexuelle Hismith avant et aprés chaque utilisation.

Le botier de commande, le corps principal, I'alimentation électrique et la prise
de courant ne peuvent étre nettoyés qu'a l'aide d'un chiffon.

_nglish *ngﬁsh A

Build-in Modes

Build-in Modes: 8 Modes carefully edited by
engineersClick the small square
in the upper right corner to exit

build-in ModesClick to end mode

play

Press and hold the ® button at the same time to exit

GUARANTEE

We grant a 1-year warranty on this product, commencing on the date of purchase.
Within the guarantee period, we will restore any defects in the product resulting
from faults in materials or workmanship, either by repair or replacing the complete
appliance based on the defect. This guarantee extends to any country where this

appliance is supplied by Hismith or its appointed distributors.

This guarantee does not cover: Damage due to improper use, use with
inauthentic connectors and adapters or cosmetic defects that do not hinder the
operation of the appliance. The guarantee becomes void if repairs are undertaken

by unauthorized personnel.

—

Contraindications and Cautions

1. The machine and accessories are not waterproof, please do not use the
machine in damp, moist, or wet places. Do not touch the power plug with
wet hands, this can cause an electric shock.

2. Don't idle the machine at high speeds to avoid accidental injury.

3. Please check if the thrust bar is connected tightly, before using heavy
attachments, such as a male masturbation cup or large dildos.

4. Please make sure to rotate the speed dial to the off position before turning
on the sex machine.

5. This product is not intended for use by minors. We advise against the use
of this product by cardiac patients, such as those with high blood
pressure.

6. Keep away from children.

7. The motor will gradually warm up with continuous use. We advise you fo use
it no more than 30 minutes at a time, before letting the motor cool down.

8. Use this product only for its intended use as described in this manual. Use
only the original Hismith connectors to aftach your toys to this product.

9. This sex machine is a personal device, intended for solo or couple use only.
In case of sharing the device with others, pay close attention o personal
hygiene to avoid the risk of diseases or infections.

10. Remove piercings or jewelry in the genital area before use.

11. Do not use the toy on irritated or damaged skin. Stop using the device if you
experience pain or feel unwell during use.

12. Do not use the device if it is: unusually hot, damaged or deformed, or
discolored.

Care and Maintenance

Oil the sliding rails and rod insertion holes every 2-3 months (or wherever you
feel that the thrusting is not as smooth as before) with mechanical grease

Clean Hismith Sex Machine before and after each use.

Control box, main Body, power supply and the power plug can be only
cleaned with a cloth.

Clean the dildo and all other parts with warm water and mild soap (or sex toy

cleaner). Air dry thoroughly before storing or turning on the machine.

# How often do | need to lubricate the machine and what oil should
| use?

It depends, if you didn't use it often, we suggest every month oil the sliding rod
and brick.If you use it frequently, you can estimate by sounds whether oiling is
needed.

# Encountered a problem that Unable to solve, how to contact
Hismith after-sales to get help?

Online Chatting:

1, Visit www.hismith.com to contact online customer service
2, Download Hismith APP, find contact us at the sefting inferface, and leave

a message
Email to support center:

support@hismith.com/service@Hismith.com

Other Contacts:

Official Twitter or other social media, If you get your device in an offline store,

you can also contact the distributor where you purchased the product.

[=] 3=l
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PS: please add Hismith support email in your email whitelist, avoiding

After Sale Quick Registration Entry

Visit: https://support.hismith.com

Please scan the QR code on the right

the emails we send went to spam.

Confoci U

If you encounter any problems or have any questions you would like us to
answer, please do not hesitate and contact us, we will do our best to find a

solution within 24 hours.
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Kontraindikationen und Vorsichtshinweise

1. Das Gerét und das Zubehér sind nicht gegen Wasser und Feuchtigkeit
geschitzt. Verwenden Sie das Gerdt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
Nasse oder Feuchtigkeit. Fassen Sie den Stecker des Netzkabels nicht mit
nassen Handen an, da dies zu einem elekirischen Schlag fihren kann.

2. Die Maschine nicht im Leerlauf laufen lassen, um Verletzungen zu vermeiden.

3. Vor der Verwendung von schwerem Zubehdr wie Masturbationsbechern fir
Ménner oder groBen Dildos sicherstellen, dass die Schubstange fest
angeschlossen ist.

4. Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten der Sexmaschine, dass der
Geschwindigkeitsregler auf der Position "Aus" steht.

5. Dieses Produkt ist nicht fir Minderjéhrige geeignet. Herzpatienten, z.B.
Personen mit Bluthochdruck, raten wir von der Benutzung dieses Produktes ab.

6. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

7. Der Motor erwérmt sich bei Daverbetrieb allméhlich. Wir empfehlen, das Gerét
nicht l&nger als 30 Minuten am Stiick zu verwenden, bevor der Motor
abgekihlt ist.

8. Verwenden Sie das Produkt nur zu den in der Bedienungsanleitung
angegebenen Zwecken. Verwenden Sie nur die original Hismith
Verbindungssticke, um lhr Spielzeug an diesem Produkt zu befestigen.

9. Bei dieser Sexmaschine handelt es sich um ein persénliches Gerét, das nur fir
den Gebrauch durch eine Person oder ein Paar bestimmt ist. Achten Sie auf
persdnliche Hygiene, um das Risiko von Krankheiten oder Infektionen zu
vermeiden, wenn Sie das Gerdt mit anderen teilen.

10. Vor der Benutzung des Spielzeugs sollten Piercings oder Schmuck im
Genitalbereich entfernt werden.

11. Verwenden Sie das Gerét nicht auf gereizter oder verletzter Haut. Brechen Sie
die Anwendung ab, wenn Sie Schmerzen oder Unwohlsein wéhrend der
Anwendung verspiren.

12. Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es: ungewdhnlich hei3, beschadigt,
verformt oder verférbt ist.

Pflege und Wartung

Alle 2-3 Monate (oder immer dann, wenn Sie das Gefihl haben, dass das
Schieben nicht mehr so leicht geht wie friher) die Gleitschienen und die
Stangeneinfihrlécher mit Maschinenfett schmieren.

Vor und nach jedem Gebrauch die Hismith Sexmaschine reinigen.

Zur Reinigung des Steuergerdts, des Hauptgehduses, des Netzteils und des
Netzsteckers darf nur ein Tuch verwendet werden.

i
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Mit warmem Wasser und milder Seife (oder Sexspielzeugreiniger) den Dildo
und alle anderen Teile reinigen. Vor der Lagerung oder Inbetriebnahme das
Gerdt an der Luft trocknen lassen.

# Wie oft muss ich die Maschine schmieren und welches
Ol sollte ich verwenden?

Bei seltenem Gebrauch empfehlen wir monatliches Olen der Schubstange
und des Steins.

# Sie haben ein Problem, das Sie nicht l16sen kénnen. Wie kann
ich mit dem Kundendienst von Hismith Kontakt aufnehmen, um
Hilfe zu erhalten?

Online-Chat:

1. Kontaktieren Sie den Online-Kundendienst unter www.hismith.com.
2. Laden Sie die Hismith APP herunter, kontaktieren Sie uns Uber die
Schnittstelle und hinterlassen Sie eine Nachricht.

E-Mail an das Support-Center:
support@hismith.com/service@Hismith.com

Andere Kontakte:

Sie kénnen sich auch an den Héndler wenden, bei dem Sie das Gerét
gekauft haben, wenn Sie es in einem Offline-Geschéft erworben haben.

Nach dem Verkauf Schnellregistrierung Eintraa

[=] 2=l

Besuch: https://support.hismith.com

Oder scannen Sie den folgenden QR-Code ein E ..

PS: Damit unsere E-Mails nicht im Spam-Ordner landen, figen Sie
bitte die Hismith-Support-E-Mail Ihrer E-Mail-Whitelist hinzu.

Kontaktieren Sie uns:

Bitte z&gern Sie nicht, uns zu kontaktieren, wenn Sie auf Probleme
stoBen oder Fragen haben, die wir lhnen gerne beantworten. Wir
bemihen uns, lhneninnerhalb von 24 Stunden zu antworten.

gnglish *nglish i

Please add our after-sales Service mailbox to your whitelist
in case of our service email goes to the trash box:

support@hismith.com
service@hismith.com
service@hismith.co.uk

For bulk business please Email:

brian@hismith.com
misha@himisth.com

Federal Communications Commission Notice

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation. Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmfulinterference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmfulinterference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try fo correct the inferference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

gnglish —

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement. The device can be used in portable exposure condition
without restriction.

Use at your own risk. Neither Hismith, nor its retailers take any
responsibility or liability for the use of this product. Proper use also
includes compliance with our Quick Start Guide as well as the warnings
listed herein. Furthermore, Hismith reserves the right to revise this
publication and make changes to the contents without obligation to
notify any person of such revision. Translations of any materials into
languages other than English are intended solely as a convenience to
the non-English-reading public and are not legally binding. We have
attempted to provide an accurate translation of the original material in
English, but due to the nuances in translating to a foreign language,

slight differences may exist.

Applicable for all products, Model may be changed for
improvements without notice.

©2023Hismith. All rights reserved

Shenzhen Hismith Technology Co.,Ltd

Designed and manufactured by Hismith in PRC
Official Website:www.hismith.com
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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféaltig durch,
bevor Sie das Gerdt benutzen, und bewahren Sie sie auf,
um bei Bedarf nachzulesen.

m—f- utsch

FOr den Fall, dass unsere Service-E-Mails in Ilhrem Spam-
Ordner landen, figen Sie bitte unsere Service-Mailbox zu
lhrer Whitelist hinzu:

support@hismith.com
service@hismith.com
service@hismith.co.uk
service@hismith.de
service@hismith.fr
service@hismith.es

Fur Grof3bestellungen wenden Sie sich bitte per E-Mail an Brian
und Misha.

brian@hismith.com

misha@himisth.com

Mitteilung der Federal Communications Commission

Dieses Gerdt entspricht den Bestimmungen von Teil 15 der Richtlinien der
Federal Communications Commission (FCC). Die folgenden zwei Bedingungen
gelten fir den Betrieb:

(1) Dieses Gerdit darf keine schédlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses
Gerdt muss alle empfangenen Stérungen aufnehmen, einschlieBlich Stérungen,
die einen unerwinschten Betrieb verursachen kénnen. Anderungen oder
Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von der fur die Einhaltung der
Bestimmungen zusténdigen Partei genehmigt sind, kdnnen zum Erléschen der
Betriebserlaubnis fohren.

Hinweis: Dieses Gerat wurde auf Einhaltung der Grenzwerte fir ein
digitales Gerdt der Klasse B gemaB Teil 15 der FCC-Vorschriften
getestet. Diese Grenzwerte sind zur Gewdhrleistung eines
angemessenen Schutzes gegen schadliche Stérungen bei der
Installation in Wohngebieten vorgesehen. Wenn dieses Gerét nichtin
Ubereinstimmung mit den Anweisungen betrieben wird, erzeugt und
verwendet es Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen.

Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kénnen Stérungen des
Funkverkehrs die Folge sein.

Dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten, kann jedoch
nicht garantiert werden. Wenn dieses Gerét den Radio- oder Fernsehempfang
stért, was festgestellt werden kann, indem man das Gerét ein- und ausschaltet,
sollte der Benutzer versuchen, die Stérung zu beheben, indem er eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen ergreift:

o
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Nettoyer le gode et toutes les autres pieces avec de I'eau chaude et un savon
doux (ou un nettoyant pour jouets sexuels). Sécher complétement & I'air libre
avant de ranger ou d'allumer la machine.

# Combien de fois dois-je lubrifier la machine et quelle huile
dois-je utiliser ?

Si tu ne l'utilises pas souvent, nous te conseillons d'huiler tous les mois la tige
coulissante et la brique, si tu l'utilises fréquemment, tu peux estimer par le son si
une lubrification est nécessaire.

# Rencontré un probléme qui ne peut étre résolu, comment contacter
le service aprés-vente d'Hismith pour obtenir de l'aide ?

Chat en ligne :

1, Visiter www.hismith.com pour contacter le service client en ligne.
2. Télécharger l'application Hismith APP, trouver Contactez-nous dans l'inferface
de configuration et laisser un message.

Email au centre dassistance :
support@hismith.com/service@Hismith.com

Autres contacts :

Twitter officiel ou autres réseaux sociaux, Si tu obtiens ton appareil dans un

magasin hors ligne, tu peux aussi contacter le distributeur ou tu as acheté le
produit.

Inscription rapide aprés-vente E E

(=]

PS : mercid'ajouter I'e-mail du support Hismith dans votre liste
blanche d'e-mails, afin d'éviter que les e-mails que nous
envoyons n'aillent dans les spams.

Supporter : https://support.hismith.com

Ou balayez le code QR abonné

Contactez-nous

Siturencontres des problémes ou situ as des questions auxquelles tu
aimerais que nous répondions, n'hésite pas et contacte-nous, nous
ferons de notre mieux pour trouver une solution dans les 24 heures.

T
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Nous ferons de notre mieux pour trouver une solution dans
les 24 heures. Merci d'ajouter notre boite aux lettres du
service aprés-vente a votre liste blanche au cas ov nos
e-mails de service iraient dans la corbeille :

support@hismith.com
service@hismith.com
service@hismith.co.uk
service@hismith.de
service@hismith.fr
service@hismith.es

Pour les commandes en gros, veuillez envoyer un e-mail & Brian
et Misha.

brian@hismith.com

misha@himisth.com

Avis de la Commission fédérale des communications

Cet appareil est conforme & la partie 15 des Regle # de la FCC. Son utilisation
est soumise aux deux conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences néfastes, et (2) cet appareil
doit accepter toute inferférence recue, y compris les interférences susceptibles de
provoquer un fonctionnement indésirable. Tout changement ou modification non
expressément approuvé par la partie responsable de la conformité peut annuler
le droit de I'utilisateur & faire fonctionner I'équipement.

Remarque : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux
limitations imposées aux appareils numériques de classe B,
conformément & la partie 15 du réglement de la FCC. Ces limitations
sont designées pour fournir une protection raisonnable contre les
interférences néfastes dans une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radioélectrique
et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, il peut
causer des interférences nuisibles aux communications radio.
instructions, peut causer des interférences néfastes aux communications
radio.

Cependant, il n'y a aucune garantie que des interférences ne se produiront pas
dans une installation particuliere. Si cet équipement provoque des inferférences
néfastes & la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en allumant I'équipement, l'utilisateur est encouragé & essayer de
corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

I

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einen anderen Ort
stellen.

- Den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empféanger vergréBern.

- Das Gerdat an eine Steckdose anschlieBen, die nicht mit dem
Empfangsstromkreis verbunden ist.

Den Héandler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker
konsultieren.

RF-Warnhinweis:

Das Geré&t wurde im Hinblick auf die Einhaltung der allgemeinen
Anforderungen fir die Exposition gegeniber Hochfrequenzstrahlung
bewertet.

Das Gerdat ist ohne Einschrénkung fir den Betrieb unter den
Bedingungen einer tragbaren Exposition geeignet.

Haftungsausschluss

Der Gebrauch erfolgt auf eigene Gefahr. Fir den Gebrauch dieses
Produktes ibernehmen weder Hismith noch seine Héndler irgendeine
Verantwortung oder Haftung. Zum bestimmungsgemé&Ben Gebrauch
gehértauch, die Kurzanleitung zu lesen und die hier aufgefihrten
Warnhinweise zu beachten. Hismith behalt sich das Recht vor, diese
Publikation zu Gberarbeiten und Anderungen am Inhalt vorzunehmen.
Es besteht keine Verpflichtung, jemanden iber eine solche
Uberarbeitung zu informieren. Ubersetzungen in andere Sprachen als
Englisch werden nur bereitgestellt, um nicht englischsprachige Leser
zu unterstitzen, und sind rechtlich nicht bindend. Es war unser
Bestreben, eine genaue Ubersetzung des englischen Originalmaterials
zur Verfiogung zu stellen, aber aufgrund der Nuancen bei der
Ubersetzung in eine Fremdsprache kann es zu geringfigigen
Abweichungen kommen.

Gilt fur alle Produkte. Anderungen ohne
Vorankundigung vorbehalten.
©2023Hismith. Alle Rechte vorbehalten.
Shenzhen Hismith Technology Co.
Entwickelt und hergestellt von Hismith in
der Volksrepublik China.

Offizielle Website: www.hismith.com.
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Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser

l'appareil et conservez-le pour toute référence ultérieure.

_——
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A propos de Hismith

Lorsque nous avons commencé |'aventure Hismith en 2012, les sex toys étaient
devenus plus compacts et plus beaux, mais il fallait toujours faire le travail
soi-méme. Nous n'éfions alors qu'une bande d'étudiants en ingénierie excités,
mais nous savions qu'il devait y avoir une meilleure facon de faire.

Les machines ont déja pris en charge la plupart des taches que nous, les
humains, avions I'habitude de faire. Nous nous sommes donc demandé :
pourquoi pas des pipes ?

Clest ainsi que nous nous sommes donné pour mission de mettre le plaisir
ultime & la portée de tous, partout, en appuyant sur un bouton. Nous sommes
tres fiers de créer nos machines sexuelles haut de gamme. Expérimentez une
sexualité plus dure, meilleure, plus rapide et plus longue qu'aucun humain ne
pourra jamais vous offrir. Notre toute nouvelle application Hismith APP t'offre
un contréle fotal de fon ou tes nouvelaux) appareil(s) Hismith par le biais de
ton téléphone intelligent. L'application ajoute une nouvelle couche de
caractéristiques et de fonctionnalités telles que : Donner le contréle de ta
machine sexuelle & quelqu'un d'autre, concevoir et sauvegarder facilement tes
propres programmes de machine sexuelle, une section sociale pour trouver
d'autres personnes avec qui jouer et bien plus encore.

HISMITH, le plaisir ultime.

Comment assembler l'appareil :

Sortir toutes les pieces de la boite en mousse retirer le film protecteur de
la jambe de maintien, et arracher I'un des capuchons antidérapants.

Les jambes du support de montage : Prends une barre courte, une barre
longue et une pince métallique et relie-les pour former une jambe en forme
de T, comme tu peux le voir sur l'image ci-dessous. Si tu veux utiliser un
support plus haut, visse une autre tige.

e Francais

-Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.
-Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

-Brancher I'équipement dans une prise de courant sur un circuit différent

de celuiauquel le récepteur est branché.
-Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour
obtenir de I'aide.

Déclaration d'avertissement RF :

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales en
matiere d'exposition aux radiofréquences.

L'appareil peut étre utilisé sans restriction dans des conditions
d'exposition portable.

Avis de non-responsabilité

Utilisation & ses propres risques. Ni Hismith, ni ses revendeurs ne sont
responsables de I'utilisation de ce produit. L'utilisation correcte
comprend également le respect de notre guide de démarrage rapide
ainsi que des avertissements énumérés dans le présent document. En
outre, Hismith se réserve le droit de réviser cette publication et d'en
modifier le contenu sans obligation de notifier cette révision & qui que
ce soit. Les traductions de tout document dans des langues autres que
I'anglais sont uniquement destinées & faciliter la tache du public non
anglophone et ne sont pas juridiquement contraignantes. Nous nous
sommes efforcés de fournir une traduction exacte du matériel original
en anglais, mais en raison des nuances dans la traduction vers une

langue étrangeére, de légeres différences peuvent exister.

Applicable a tous les candidats, le modéle peut
étre modifié pour des améliorations sans préavis.
©2023Hismith. Tous droits réservés

Shenzhen Hismith Technology Co.,Ltd

Congu et fabriqué par Hismith en Chine.

Site web officiel : www.hismith.com

_——

Warning:

Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible

for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the
following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which

the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

The device must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions : (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

* RF warning for Portable device:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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